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ZA ZAWESOJ WREMENI

Odnavdy utrom q leval w krowati. I q byl&q

spal i mne prisnilosx, ^to Iosif bolen, i q wzql ego,

^toby pomolitxsq za nego. I kogda q prosnulsq, q byl

o^enx rasstroen. Q skazal: “Wot, movet bytx, Iosif

zaboleet”.

I q wzglqnul, i peredo mnoj prohodit w takoj

tëmnoj teni, wernee, takogo kori^newatogo cweta.

Kazalosx, budto \to byl q. I q nabl@dal za \tim. I

za \tim bylo Ne^to beloe, i \to byl On. Q posmotrel

na swo@ venu, prosnulasx li ona, ^toby q mog

pokazatx ej, ona smogla by uwidetx \to widenie. No

ona spala.

Q skazal: “Oh, q sovale@, Gospodx. No \to byla moq

viznx. Ty dolven byl westi menq wo wsëm, ^to q

sdelal. Kavdyj raz, kogda ^to-to proishodilo, q

dumal, ^to Ty \to delal. I q osoznawal, ^to satana

pytalsq udervatx menq ot \togo”. Q skazal: “Esli by

tolxko Ty mog westi menq”. I kogda q wzglqnul, to

uwidel krasiwej[ee lico iz wseh l@dej, kotoryh q

kogda-libo widel. On byl peredo mnoj i smotrel nazad.

On podnql Swo@ ruku i wzql menq za ruku, i na^al wot
tak dwigatxsq. Widenie ostawilo menq. W pro[loe

woskresenxe utrom, q byl, prosnulsq rano. A to bylo w

subbotu, to widenie. W&

Postoqnno ustawal, q dumal o smerti. Mne

pqtxdesqt, moë wremq ne&q dumal, ^to budet ne
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sli[kom dolgim. Mne bylo interesno, kak q budu w

\toj teofanii, w nebesnom tele. “Budet li \to tak, ^to

q uwivu moih dorogih druzej i uwivu, kak

proplywaet beloe obla^ko, i skavu: ‘Wot idët Brat

Newill’, ili smovet li on skazatx: ‘Priwet, Brat

Branham’? A kogda pridët Iisus, togda q snowa budu

^elowekom”. Q ^asto dumal nad \tim.

Mne snilosx, ^to q na zapade. I q spuskalsq ^erez

kakoj-to kustarnik, i so mnoj byla moq vena, i my

byli na lowle foreli. Q ostanowilsq i otkryl

kalitku. I nebo bylo takim krasiwym. Ono ne

wyglqdelo, kak zdesx w doline. Ono bylo golubym i

krasiwye belye oblaka. I q skazal vene, q skazal:

“Dorogaq, horo[o bylo by nam uve dawno okazatxsq

zdesx”. Ona skazala: “My dolvny byli radi detej,

Billi”. Q skazal: “|to&” I q prosnulsq.

Q podumal: “Mne tak mnogo snitsq! Interesno,

po^emu?” Q wzglqnul, ona levala rqdom so mnoj.

Q pripodnqlsq na podu[ke, kak mnogie iz was \to

delali, otkinul golowu na spinku krowati, i slovil

ruki szadi. I q wot tak leval tam. I q skazal: “Da,

interesno, kak \to budet, na drugoj storone. Mne uve

pqtxdesqt, a q e]ë ni^ego ne sdelal. Esli b q tolxko

mog sdelatx ^to-nibudx, ^toby pomo^x Gospodu, ibo, q

zna@, ^to q ne umru. Polowina moego wremeni pro[la,

po krajnej mere, ili bolx[e polowiny. Esli q

proviwu do starosti, kak moi rodstwenniki, wsë ve

polowina moego wremeni pro[la”. I q oglqdelsq. Q
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leval tam, sobiraqsx wstawatx. Bylo okolo semi ^asow.

Q skazal: “Q duma@, ^to segodnq utrom q pojdu w

cerkowx. Esli q ohrip[ij, to q hotel by usly[atx

propowedx Brata Newilla”.

Itak, q skazal: “Ty prosnulasx, dorogaq?” No ona

o^enx krepko spala.

I q ne ho^u, ^toby wy \to propustili. |to menq

peremenilo. Q ne mogu bytx tem ve samym Bratom

Branhamom, kotorym q byl.

I q posmotrel. I q usly[al, kak ~to-to wsë wremq

goworit: “Ty tolxko na^inae[x. Usiliwaj bitwu.

Prosto navimaj”.

Q minutku potrqs golowoj. Q podumal: “Tak,

po-widimomu, q prosto tak duma@”. Wy znaete, ^elowek

movet ^to-to woobrazitx. I q skazal: “Wozmovno, q

prosto woobrazil \to”.

No usly[al: “Usiliwaj bitwu. Prodolvaj idti.

Prodolvaj idti”.

Q skazal: “Movet bytx, q \to skazal”. I q zaval

zubami swoi guby, i zakryl rot rukoj.

No |to snowa pri[lo, skazalo: “Prodolvaj

navimatx. Esli by ty tolxko znal, ^to budet w konce

dorogi!”

I kazalosx, budto q sly[u Gr\jema Snellinga ili

kogo-to e]ë, kto pel wot tak \tu pesn@. Oni peli eë

zdesx, Anna Mae i wse wy.
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Ho^u domoj, tak ho^u na Iisusa

wzglqnutx,

W portu usly[atx priwetstwennyj

zwon.

|to strah udalit i swetlej stanet

putx;

Pozwolx wzglqnutx za zawesu wremën.

Wy sly[ali, kak eë peli zdesx w cerkwi.

I q usly[al, Ne^to skazalo: “Ty velal by

wzglqnutx za zawesu wremeni?”

Q skazal: “|to silxno pomoglo by mne”.

I q wzglqnul. I prosto w odno mgnowenie, q&Odin

wzdoh, q okazalsq na takom naklonnom meste. Q

oglqnulsq, i q leval tam na krowati. I q skazal:

“Strannaq [tuka”.

Teperx, q ne hotel by, ^toby wy \to powtorqli. |to

pered moej cerkowx@, to estx moimi owcami, gde q

pastorstwu@. Ili bylo tak, ^to q byl w \tom tele ili

wne, ili \to bylo pereme]enie, \to ne bylo, kak w

wideniqh, kotorye q widel. Q mog smotretx tuda, i q

mog smotretx s@da.

I kogda q dostig togo Mesta, q nikogda ne widel

tak mnogo l@dej, kotorye bevali i kri^ali: “Ah, na[

dorogoj brat!”

I q wzglqnul. I wot molodye ven]iny, movet

bytx, let dwadcati, ot wosemnadcati do dwadcati, oni

protqgiwali ko mne swoi ruki, wosklicaq: “Na[

dorogoj brat!”
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I wot pri[li molodye muv^iny, w rascwete swoej

molodosti. Ih glaza swerkali i wyglqdeli, kak zwëzdy

w tëmnu@ no^x. Ih zuby belye, kak vem^ug. I oni

kri^ali i hwatali menq, i kri^ali: “Ah, na[ dorogoj

brat!”

I q ostanowilsq i wzglqnul. I q byl molodym. I q

posmotrel nazad na swoë staroe telo, leva]ee tam s

rukami za golowoj. I q skazal: “Q \togo ne ponima@”.

A \ti molodye ven]iny protqgiwali wokrug menq

swoi ruki. Tak wot, q ponima@, ^to \to sme[annaq

auditoriq, i q gowor@ \to s mqgkostx@ i nevnostx@

Duha. Muv^iny ne mogut obnimatx ven]in, ne

ispytywaq o]u]eniq; no Tam \togo ne bylo. Tam ne

bylo ni w^era, ni zawtra. Oni ne ustawali. Oni

byli&Q nikogda w swoej vizni ne widel takih

priqtnyh ven]in. Ih wolosy byli do poqsa; dlinnye

@bki do stupnej nog. I oni prosto obnimali menq. I

\to ne bylo pohove dave na to, kak menq movet obnqtx

moq sobstwennaq sestra, sidq]aq zdesx. Oni ne

celowali menq, i q ih ne celowal. |to bylo ne^to

takoe, ^to prosto slow ne podberë[x, u menq ne hwataet

slow, ^toby wyrazitx. “Sower[enstwo” wrqd li

podojdët. “Prewoshodstwo”, \tim slowom tove ne

wyrazi[x. |to bylo ne^to takoe, ^ego q nikogda&Wam

prosto nado okazatxsq Tam.

I q posmotrel s@da, i posmotrel tuda. I oni [li

tysq^ami. I q skazal: “Q ne ponima@ \togo”. Q skazal:

“~to v, oni&”
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I wot podhodit Houp. |to byla moq perwaq vena.

Ona podbevala, no ne skazala: “Moj muv”. Ona

skazala: “Moj dorogoj brat”, kogda ona menq obnqla.

Tam stoqla drugaq ven]ina, kotoraq menq obnqla, i

potom Houp obnqla tu ven]inu; i kavdu@. I q

podumal: “O-o, \to sower[enno drugoe. |to ne budet&

|to ne^to&” Q podumal: “O, budet li u menq e]ë

velanie opqtx wernutxsq w tot staryj trup?”

Togda q osmotrelsq. Q podumal: “~to \to takoe?” I

q horo[enxko wzglqnul. I q=q skazal: “Q=q ne mogu

\togo ponqtx”. No Houp wyglqdela budto kakaq-to

po^ëtnaq gostxq. Ona byla ne inoj kak prosto

po^ëtnoj gostxej.

I togda q usly[al Golos, kotoryj goworil mne,

\to bylo w komnate, skazal: “To, ^to ty propowedowal,

bylo Swqtym Duhom. |to sower[ennaq L@bowx. I bez

|togo ni^to ne movet wojti S@da”.

I q ubevdën bolx[e, ^em kogda-libo w swoej

vizni: ^toby wojti Tuda, nuvna sower[ennaq L@bowx.

Tam ne bylo nikakoj rewnosti. Tam ne bylo nikakoj

ustalosti. Tam ne bylo smerti. Tuda ne mogla wojti

boleznx. Smertnostx; ne=ne mogla sostaritx tebq. I&

Oni ne mogli plakatx. |to byla tolxko radostx.

“Oh, moj dorogoj brat!” I oni wzqli menq i

pomestili na kakoe-to wozwy[ennoe mesto.

Q podumal: “|to mne ne snitsq. Q smotr@ na

swoë=na swoë telo, leva]ee tam wnizu na krowati”.
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I oni pomestili menq tuda. I q skazal: “O, mne ne

nado zdesx wysoko saditxsq”.

I wot, s obeih storon, wosklicaq, podo[li

muv^iny i ven]iny w rascwete @nosti. I odna

ven]ina stoqla tam i woskliknula: “O-o, moj dorogoj

brat! O, kak my s^astliwy uwidetx tebq Zdesx!”

Q skazal: “Q \togo ne ponima@”.

I togda tot Golos, kotoryj obra]alsq ko mne

swerhu, skazal: “Ty znae[x, \to napisano w Biblii, ^to

‘Proroki soberutsq s narodom swoim’.”

I q skazal: “Da. Q pomn@, ^to \to w Pisaniqh”.

Skazal: “No, \to kogda ty wstreti[xsq s narodom

twoim”.

Q skazal: “Togda oni budut realxnymi, i q smogu

ih po^uwstwowatx”.

“O da”.

Q skazal: “No tut milliony. No Branhamow ne tak

mnogo”.

I tot Golos skazal: “Oni = ne Branhamy. |to twoi

obra]ënnye. |to te, kotoryh ty priwël k Gospodu”. I

dobawil: “Nekotorym iz teh ven]in, o kotoryh ty

podumal, ^to oni tak prekrasny, bylo let dewqnosto,

kogda ty priwël ih k Gospodu. Ne udiwitelxno, ^to oni

wosklica@t: ‘Na[ dragocennyj brat!’”

I oni zakri^ali, wse srazu, skazali: “Esli by ty

ne po[ël, to nas ne bylo by Zdesx”.
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Q oglqdelsq. Q podumal: “Tak, q \togo ne

ponima@”.

Q skazal: “A gde ve Iisus? Q tak silxno ho^u Ego

uwidetx”.

Oni skazali: “Teperx On nemnogo wy[e, wot tam
wy[e”. Skazali: “Odnavdy On pridët k tebe.

Ponimae[x?” Skazali: “Ty byl poslan kak wovdx. I

Bog pridët. I kogda On pridët, On budet suditx tebq

soglasno tomu, ^emu ty ih u^il, wo-perwyh, wojdut

oni ili net. My wojdëm soglasno twoim

nastawleniqm”.

Q skazal: “O, q tak rad. A Pawel, i emu pridëtsq

tak ve predstatx? I Petru pridëtsq tak ve

predstatx?”

“Da”.

Q skazal: “Togda q propowedowal kavdoe Slowo, kak

oni propowedowali. Q nikogda ne otstupal ot |togo w

storonu. Gde oni krestili wo Imq Iisusa Hrista, i q

delal tak ve. Gde oni u^ili o kre]enii Swqtym

Duhom, i q delal tak ve. Wsemu, ^emu oni u^ili, i q

u^il tak ve”.

I te l@di wosklicali i goworili: “My znaem \to.

I my znaem, ^to odnavdy my wernëmsq s toboj na

zeml@”. Skazali: “Iisus pridët, i tebq rassudqt

soglasno Slowu, kotoroe ty propowedowal nam. I togda,

esli ty bude[x prinqt w to wremq, a tak i budet, = i

skazali, = togda ty predstawi[x nas Emu kak swoj
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trofej swoego sluveniq”. Skazali: “Ty powedë[x nas

k Nemu, i wmeste my wernëmsq na zeml@, ^toby vitx

we^no”.

Q sprosil: “Mne teperx nado wozwra]atxsq?”

“Da, no prodolvaj i dalx[e”.

Q wzglqnul. I q widel l@dej, nastolxko daleko,

naskolxko mog widetx, wsë e]ë prihodili, velaq

obnqtx menq, wosklicali: “Na[ dragocennyj brat!”

Kak raz togda Golos skazal: “Wseh, kogo ty l@bil, i

wse, kto l@bili tebq, Bog dal tebe zdesx”. I q wzglqnul.

I wot ko mne podhodit moq sobaka. Wot pri[la moq

lo[adx i polovila golowu mne na ple^o i zarvala.

Skazal: “Wseh, kogo ty l@bil, i wse, kto l@bili tebq,

Bog dal ih w ruki twoi ^erez twoë sluvenie”.

I q po^uwstwowal, kak udalq@sx iz togo

prekrasnogo Mesta.

I q osmotrelsq wokrug. Q skazal: “Ty prosnulasx,

dorogaq?” Ona wsë e]ë spala.

I q podumal: “O Bove! O pomogi mne, o Bove. Ne

daj mne idti na kompromiss ni s odnim Slowom. Daj

mne prqmo stoqtx na Slowe i propowedowatx Ego. Menq

ne bespokoit, ^to prihodit ili uhodit, ^to delaet

kto-to drugoj, skolxko podnimaetsq Saulow iz synowej

Kisa, skolxko togo, drugogo i tretxego. Daj mne,

Gospodx, dwigatxsq k tomu Mestu”. Wsqkij strah

smerti&
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Q gowor@ \to segodnq utrom pered leva]ej zdesx

Bibliej. Wot u menq malenxkij malx^ik, ^etyrëh let,

ego nado rastitx. U menq estx dewqtiletnqq dewo^ka; i

dewo^ka-podrostok, za kotoryh q blagodaren, ^to

obratilisx na putx Gospoda. Bog pozwolil mne vitx i

wyrastitx ih w strahe Bovxem.

Krome togo, kavetsq budto wesx mir wzywaet ko

mne, dewqnostoletnie ven]iny i muv^iny, i raznye

l@di. “Esli by ty ne po[ël, to nas zdesx ne bylo by”.

Da pomovet mne Bog westi \tu bitwu. No esli

pridëtsq umeretx, to q bolx[e&|to budet radostx@,

\to budet udowolxstwiem: ujti ot \togo razloveniq i

neblagodarnosti.

Esli by dobratxsq tuda, za sto milliardow milx w

wysotu, kwadratnyj blok, i ta sower[ennaq L@bowx; s

kavdym [agom putx suvaetsq, do teh por, poka ne

dohodim dos@da, gde my sej^as. Ne budet nikakoj teni

razloveniq, to nezna^itelxnoe, ^to my movem

o]utitx ili po^uwstwowatx, ^to gde-to ^to-to estx.

My ne znaem, ^to \to takoe.

O, moi dorogie druzxq, wozl@blennye, moi

sokrowi]a Blagowestiq, deti moi, rovdënnye dlq

Boga, poslu[ajte menq, wa[ego pastora. Wy, q hotel by

kakim-nibudx obrazom ob_qsnitx \to wam. No net slow;

q ne smog ih najti; ih nigde ne najdë[x. No za \tim

poslednim dyhaniem nahoditsq ne^to preslawnoe,

^ego wy nikogda&|togo newozmovno ob_qsnitx.

Nikoim obrazom. Q prosto ne mogu. No ^toby ty ni

delal, drug, otlovi w storonu wsë ostalxnoe, poka ty
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ne obretë[x sower[ennu@ L@bowx. Pridi w takoe

sostoqnie, ^toby ty smog l@bitx kavdogo, l@bogo

wraga, wseh ostalxnyh.

Odno pose]enie togo Mesta sdelalo menq drugim

^elowekom. Q nikogda, nikogda, nikogda uve ne smogu

ostatxsq tem Bratom Branhamom, kakim q byl. Ili

kru[enie samolëta, ili udar molnii, ili [pion

naprawit na menq wintowku. ~to by tam ni bylo, ne

imeet zna^eniq. Q sobira@sx westi boj milostx@

Bovxej. Ibo q propowedowal Ewangelie wsqkomu

tworeni@ i komu tolxko mog, nastoj^iwo ubevdaq ih

stremitxsq k toj prekrasnoj Zemle.

|to movet bytx trudnym. |to movet otnqtx mnogo

sil. Q ne zna@, kak dolgo. My ne znaem, s fizi^eskoj

storony. |to&~to kasaetsq medicinskogo

obsledowaniq, mne skazali: “U was e]ë dwadcatx pqtx

let tqvëloj, horo[ej vizni. Wy krepkij”. |to mne

pomoglo. No net, delo ne w \tom. |to ne to. |to ne^to wot

zdesx. |tomu tlennomu nadlevit oble^xsq w netlenie.

|tomu smertnomu nadlevit oble^xsq w bessmertie.

Syny Kisa mogut podnimatxsq. Q&Wsë to

horo[ee, ^to oni dela@t, protiw \togo ne mogu skazatx

ni^ego plohogo, dawatx bednym i blagotworitelxnostx.

I pomnite, e]ë by, Samuil skazal Saulu: “Ty tove

bude[x proro^estwowatx”. I mnogie iz teh muvej,

welikie, silxnye propowedniki, mogut propowedowatx

\to Slowo podobno arhangelam. No odnako ve, \to ne

bylo Bovxej wolej. Bog dolven bytx ih carëm. Brat,

sestra, daj Duhu Swqtomu westi tebq.
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Dawajte sklonim na minutu na[i golowy.

Ho^u domoj, tak ho^u na Iisusa

wzglqnutx,

W portu usly[atx priwetstwennyj

zwon.

|to strah udalit i swetlej stanet

putx;

Pozwolx wzglqnutx za zawesu wremën.

Gospodx, pozwolx mne uzretx za zawesoj

skorbej

Tot kraj, ̂ to swetom wsegda ozarën;

|to strah udalit, wera stanet silxnej;

Pozwolx wzglqnutx za zawesu wremën.

Q uweren, Gospodx, esli tolxko \ta malenxkaq

cerkowx segodnq utrom mogla by zaglqnutx za tu

zawesu! Sredi nih net nikakogo neduga; i bytx ne

movet. Ni bolezni; ni^ego, krome sower[enstwa. I

mevdu \tim i Tem tolxko odin wdoh, iz starosti w

@nostx, iz wremeni w We^nostx; ot zawtra[nih zabot i

w^era[nih pe^alej w We^nostx nastoq]ego wremeni, w

sower[enstwo.

Q mol@, Bove, ^toby Ty blagoslowil zdesx kavdogo

^eloweka, esli zdesx estx te, Gospodx, kotorye ne zna@t

Tebq w \toj L@bwi. I dejstwitelxno, Otec, ni^to ne

movet wojti w to swqtoe Mesto bez takoj L@bwi, nowoe

Rovdenie, bytx rovdënnym swy[e. Duh Swqtoj, Bog

estx L@bowx, i my znaem, ^to \to istina. Newavno,

esli my peredwigaem dave gory swoej weroj, esli
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sower[aem welikie we]i, no bez |togo my ne smogli by

zabratxsq po toj welikoj lestnice. No s |tim, |to

podnimet nas nad zemnymi zabotami. Q mol@, Otec,

^toby Ty blagoslowil \tih l@dej.

I pustx kavdyj ^elowek, kotoryj sly[al w \to

utro, kak q goworil \tu Istinu, ^toby Ty byl moim

swidetelem, Gospodx, kak Samuil kogda-to; “Goworil

li q im kogda-nibudx wo Imq Twoë ^to-nibudx krome

istiny?” Oni = sudxi. I q gowor@ im sej^as, Gospodx,

^to Ty bral menq na tu Zeml@. Ty znae[x, ^to \to

prawda.

I teperx, Otec, esli estx takie, kto ne znaet Tebq,

pustx \to budet tem ^asom, kogda oni skavut:

“Gospodx, pomesti w menq velanie ispolnitx wol@

Two@”. Daruj \to, Otec.

A teperx so sklonënnoj golowoj, ne podnimite li

wy swoi ruki i ne skavete: “Pomolisx za menq, Brat

Branham; da budet so mno@ Bog”.

Teperx, ostawajtesx tam, gde wy estx, po^emu by

wam prosto i nevno ne skazatx Otcu: “Bove, wsem

swoim serdcem segodnq q otkazywa@sx ot togo, ^to w

mire. Q otkazywa@sx ot wsego, ^toby l@bitx Tebq i

sluvitx Tebe ws@ swo@ viznx. I q vela@, otnyne i

wpredx, sledowatx za Toboj w kavdom meste Pisaniq,

Biblii Twoej”? Esli ty ne byl kre]ën Hristianskim

kre]eniem: “Q sdela@, Gospodx”.

“Esli q e]ë ne prinql Swqtogo Duha&” Ty

uznae[x, kogda polu^i[x Ego. On dast tebe, On dast
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neobhodimu@ tebe uwerennostx i L@bowx. O, movet

bytx, ty postupal ina^e, u tebq byli o]u]eniq, movet,

ty wosklical ili goworil na qzykah, \to zame^atelxno.

No esli tam ne bylo \toj Bovestwennoj L@bwi, werxte

mne, sej^as, skavi: “Gospodx, wlovi w serdce moë i w

du[u mo@ stremlenie k Duhu Twoemu, ^toby q mog

l@bitx i ^titx, i imetx w serdce moëm segodnq tu

Bovestwennu@ L@bowx, kotoraq powela by menq na tu

Zeml@, kogda poslednee dyhanie ostawit menq”, teperx

budem molitxsq. Ty sam molisx. Molisx po-swoemu, kak

move[x, prosi Boga sdelatx \to dlq tebq.

Q l@bl@ was. Q l@bl@ was. Wy, dragocennye sedye

l@di, sidq]ie zdesx, wy tqvko trudilisx i rastili

detej! Wy bednye, postarew[ie mamy, proplakaw[ie

swoi glaza! Pozwolx uweritx tebq, dorogaq sestra: tam,

po tu storonu dyhaniq, wsë sower[enno ina^e. Q wer@,

^to |to estx w \tom pome]enii. Prosto my viwëm w

kakom-to izmerenii. |to tlennyj mir, w kotorom my

viwëm teperx.

“Pustx wo mne, Gospodx, budet wolq Twoq”.

Molitesx, kogda my budem molitxsq wmeste.

W blagogowenii, Gospodx, na osnowanii Slowa

Twoego i Twoego Swqtogo Duha, my tak rady, ^to my

znaem, otkuda proishodit rovdenie na[e. My rady,

^to byli “rovdeny ne ot velaniq muva, ne ot

velaniq ploti, no po wole Bovxej”.

I my molim segodnq, Otec, ^toby te, kotorye

prosqt segodnq po]ady i milosti, ^toby Twoj Duh



15

sower[il \tot trud, Gospodx. |togo sdelatx q ne smogu;

q prosto ^elowek, e]ë odin syn Kisa. No nam nuven

Ty, Duh Swqtoj.

Bove, daj mne bytx, kak Samuil, goworq]im

Istinu Slowa. I Ty nastolxko |to dokazal, i q wer@,

^to Ty prodolvi[x, dokole osta@sx weren Tebe.

Otec, pustx wse oni sej^as primut We^nu@ Viznx.

Pustx \tot denx ne ujdët ot nih. I w tot ^as, kogda oni

budut pokidatx \tot mir, pustx to, ^to q tolxko ^to

im skazal, otkroetsq realxnostx@. I kogda my sidim

zdesx segodnq, smertnye, poglqdywaq na ^asy, dumaq o

swoëm obede, o zawtra[nej rabote, o viznennyh zabotah

i trude, Tam \togo ne budet. Oni wse otojdut. Tam ne

budet zabot; li[x welikaq radostx We^nosti. Daj im

wot taku@ Viznx, Otec, kavdomu. I, movet&

Q pro[u Tebq, Otec, o tom, ^toby Ty na toj storone

dal mne wstretitxsq s kavdym ^elowekom, kotoryj

zdesx w \to utro sly[al, kak q gowor@ ob \tom widenii;

hotq, zdesx mogut bytx muv^iny ili ven]iny,

kotorye so mnoj ne soglasqtsq. No, Otec, pustx \to ne

stoit na na[em puti. Daj nam wstretitx ih Tam, kogda

oni tove pobegut, i my obnimem drug druga, wosklicaq:

“Na[ dorogoj brat”. Gospodx, pustx s kavdym budet

tak, kak bylo Tam pokazano, wse, kogo q l@bil, i wse, kto

l@bili menq. Q mol@, ^toby \to bylo takim obrazom,

Gospodx. I q l@bl@ ih wseh. Pustx oni qwqtsq, Otec. Q

predlaga@ im teperx We^nu@ Viznx. Pustx oni, w swo@

o^eredx, primut |to. Ibo q pro[u \to wo Imq Iisusa.

Aminx.
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U nas estx neskolxko minut dlq molitwy za

bolxnyh. Q wivu u nas zdesx estx malenxkaq bolxnaq

dewo^ka i ven]ina w kolqske.

Teperx, moim samym dragocennym bratxqm i

sëstram, povalujsta, ne pojmite menq neprawilxno.

Q=q ne zna@, ^to proizo[lo. Q ne zna@, ^to proizo[lo.

No Bove, kogda q umru, pozwolx mne otprawitxsq Tuda.

Daj mne wernutxsq na to Mesto, gde q vela@ bytx, gde

by \to ni bylo. Q ne stara@sx bytx Pawlom, kotoryj

byl wzqt na tretxe nebo. Q \togo ne gowor@. Q wer@, ^to

On prosto hotel obodritx menq, velaq datx mne ne^to

takoe, ^toby podtolknutx menq, w na^ale moego nowogo

sluveniq.

(Iz propowedi “Otwervennyj Carx”, 15 maq 1960 goda.)

VOICE OF GOD RECORDINGS

PL 1, 02761 ESPOO, FINLAND

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.
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